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LE MOT DU PRfSIDENT
DE LA FfDfRATION FRAN,AISE
DES PeeCHEURS EN MER

La FIPS-Mer a dZsignZ laafce pour @aniser les Championtsadu Monde de Bdrde Mer
Hommes et Dames en 2008.

COest uneit de plus lagconnaissance par r@instance intetionale de IQimplitian de la
FFPM et du lub omganisaeur de ces deux compZtitions qui nZcessitent de l¢umpangge-
ment sansdille ain de rZpondr aux &entes IZiimes des ni@ons paticipantes et de lear
compZtites.

Le SURF CASTING CLUB DE LA MAREMNEjui a dZj” oganisZ une telle compZtitizaleve
B nouveau le dZ}et nous deons emecier son PrZsident Miel CAZAUX DUPLAN et tous les
bZnZwles qui I0entcamt pour leur eragement qui est ~ la hauteur de 10Zvenement.

Je sais quOils amt " clur de rZussir pour la $iafaction de tous.

La FFPM et son PrZsident souhaitent laveiame aux compZtitesiet ~ leus diigeants.

Louis MORVAN
PrZsident Nédonal de la FFPM
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THE FRENCH ANGLING FEDERATION
PRESIDENTOS NOTE

FIPS-Mer ppointed Fance to aganiz theWorld Championships of SheAngling Men and
Ladies in 2008.

It is once gain the ecagnition by our intenaional authoy tha FFPM and the ganizing ¢ub of
these tw events ag involved This requie an commitment withouadilt of their shag in oder
to ansver legal waitings of the paicipating naions and their competiter

The SURF CASTING CLUB DE LA MAREMNBEyhich allead/ organized sub a competition,
take up the balleng ajain and ve nmust thank its Rrsident Mitiel CAZAUX DUPLAN and
all the wluntees who suround him br their commitment Wich is up to theeent.

I know they will have their hedrset on disfing everybody.

FFPM an its Resident velcome the competiterand their leadsr

Louis MORVAN
National President of FFPM
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LE MOT DU PRfSIDENT
DE LA COMMISSION NATIONALE
BORD DE MER

deh

La C™taquitaine et plus péiculier ement le SCC Lilaremne accueille cette annZe le Championna
du Monde des timns de pebe de bait de mer

Ce nQest pas unerpiere ! Et cela nOest pasdit filu hasat non plus Voila un moment dZj” que
|OidZe@mait. Nous y sommes ! Et cOest MeECAZAUX DUPLAN avec toute son Zquipe
qui relsveront le d4t

Je suis szr que nous allons passer desjeg mgnifiques.

Apres IOgotisme encontrZ au BrZsles plus gandes néons de la pehe viendont se mesir
dans lesauleaux poissonneux de IOAtlantigkesouhaite que cette compZtition puisse encor
embellir daantaye les aleuss fondamentales de cdnialitZ et de bonne humeudians 10ac
complissement dOune compZtition de haeanjeffectuZe dans lespect des regles de netr
spot favori.

ReprZsentant CLa Fhre en Bad de MerE de la FZdifon Franeaise de P4te en Mejje souhaite
" vous touspaticipantsaccompgnaeurs et oganisdeurs,un ecellent Championrnau Monde

P. MORGA
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THE NATIONAL SHORE ANGLING
COMMITTEE PRESIDENTOS NOTE

TheAquitaine Coast and mepaticulaly the SCC La Mamne velcome théVorld champ
ionship ShaeAngling Clubs this gar

Itis not a frst! And thd is not the &ct of the bance eitherTherre is a moment thahe idea has
already geminaed And naw heee we ae! And it is Michel CAZAUX DUPLAN with all his team
which wil take up the ballengg.

IOm s tha we will spend splendid ga.

After the exoticism met in Bazil, the gedest néions of fshing will come to be measd in the
full of fish rollers of theAtlantic. | wish this gent be &le to male moe dtractve the basicalues
of the comiviality and the god spiit, in the atiievement of a high iesl competitioncaried
out int the espect of theutes of our &worite spot.

Representtive of "the ShaAngling” within the Fend1Angling Fedeetion, | wish with you all,
competitos, companions and ganizrs,an ecellentWorld Championship.

P. MORGA
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LE MOT DU PRfSIDENT
DU COMITf RfGIONAL

2008 ses une gande annZe pour le Club de la bfanejOen suis dain.

En efet,ce dub, conru de longue de par les m@tiquants de la ptee de bat de mer a IObitude de
|Oaganisaion des compZtitions d@emgure.

La wlontZ du PrZsident CAZA DUPLAN, fortement sollicitZ et soutempar ses adteits a amenZ
la FZdZation a conier " ce dub bien conn dans le monde de la fre de bad, IOoganisdion du
Championnadu Monde 2008.

Tous les lbs aquitains ont accueilli cette candiigie avec plaisir et pymis de soutenir cettega-
nisaion par IOami de commissags titulaies du dipl™me dOaebitans la spZcialitZ Bhafin
que ce Championhae passe dans kespect des regles fZddrs dZndu haut etit par les eprz
sentants aquitains "~ la Commissiontidaale Bod et le ComitZ R4gnal se fZlicite pour cet
enthousiasme

Il'y a du tewail sur la planke, mais la commission dOarirAquitaine est dZj” sur le pont poor{
mer ou eycler les arbites Bod dOAquitaine qui sBt prZsents " cette magsitaion.

Tous les kibs sont dOacdguour brmer des arbies autant dOarkis que nZcessedceux-ci Ztant
les seuls grants de la rZguiéd des Zguves.

Les esponshles rZgpnaux sont wlontailes pour ppotter leur @pui tedinique si nZcessair

Devant une tellettitude et deant la wlontZ de ceux qui sont dOadgumur paticiper dans legspect
des reglesje suis cemin que nous assisters ~ un gand Championriau Monde

Michel,tous les lubs te soutiennent et je suista@r que cette mamistdion dOarergure sea une
rZussite

Le ComitZ RZignal dOAquitaine esfde seslabs et ceux-ci sont pretspus IO fte de leur ComitZ,
" relever le dhallenge qui leur a ZtZ cd#dfpar la Commission Nanale Bod de Mer
Bon Championra

Robert DABBADIE

PrZsident du ComitZ R#mal
Vice-PrZsident Nonal FFPM
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THE REGIONAL COMMITTEE
PRESIDENTOS NOTE

2008 will be a ged year br the Club de la Mamne | am sue of tha.
In fact,this dub, well-known for long time ly the shoe ishemeniis in the héit of the oganizaion
of the lage-scale competitions.

The will of the Pesident CAZAJX DUPLAN, strongly requested and suppexd ty its membes led
the Fedeetion to entust to this vell-known dub in the vorld shoe anglingthe oganizaion of the
World Championship 2008.

All the dubs fomAquitaine welcomed this plication with pleasue and hee pomised to sup
port this oganizdion by sending judgs wo hold the diploma oéfelees in the sherangling subject,
so thathis dhampionship occarin the espect of thesderl rules deénded quite opeyby the epre-
sentdives flomAquitaine @the ndional committee ShetAngling. The Rgional Committee is
pleaseddr this enthusiasm.

Thele is work, but the efereess committee fsimAquitaine is akead training or handing onvel the
shoe referees oAquitaine who will be pesent athis event.

All clubs gyree to tain as mayreferees as necesgathose being the oplaccounthles of the
legality of the eent.

The regonal responsiltes in hiaige ae wluntary to biing their tetinical suppdrif necessar

In front of sut an ditude and the will of thoseich agree to tak pat in the espect of theutes,
IOm sur tha we will attend a geat World championship.
Michel,all the dubs suppdryou and | am céain thd this gea competition will be a success.

The Rgjional committee oAquitaine is poud of its tubs and those amread;, under the ags of
their committegto raise the kallenge which was entusted to themybthe Naional Shoe angling
committee
Have a nice Championship!

Robert DABBADIE

President of egonal committe
National Vice-President FFPM
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LE MOT DU PRfSIDENT
DU COMITf DfPARTEMENTAL
DES LANDES

Le Surf Casting Club La Memne seait confer pour la deuxismedis IO@anisgion du Championria
du MondeAdultes.

COest urrgnd honneur pour céub et pour le dZp@ment des Landes.
Cela eprZsente une tres ladie t%be pour Mitiel CAZAUX DUPLAN et toute son Zquipe

Mais nous sans que Mibel est un homme de d&f azec un goupe dGeZience totalementodZ
" ces oganisdions,il ne poura que rZussiafin de nous dfir un gand Championrtalu Monde
2008.

Le ComitZ des Landes adotalement eragZ ~ ses c™tZ@ade lui asswer un suppdrogistique et
financier fidele en cela ~ toutes les gainisdions des keibs landais.

Que la mZtZo soivec ous !
Que la mer soit poissonneuse !
Que les pdicipants patent enbantZs de leur sZjour sur la C™te Landaise

Le PrZsident
Alain TAUZIA

|4
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THE LANDES DEPARTEMENTAL COMMITTEE
PRESIDENTOS NOTE

The oganizdion of the vorld championshigAdults is entusted to Surf Casting Club La Manne
for the second time

It is a ged honor br this dub and the deatment of the Landes.
Tha represents aety heary task br Michel CAZAUX DUPLAN and all its team.

But we knav tha Michel is a man ofttallenge and with a gpup of epelience completey break
in these kind of @anizdions,it will be able to ony succeedn order to ofer to us a gea World
Championship 2008.

The Landes committe will be complsteingged 4 its sides in afer to ensug him a lgistic and
financial suppdr faithful in thd to all the oganizadions of the bs fom Landes.

Let the veaher is with yu!

Let the sea is full oigh!

And tha the paticipants leae haopy from their stg on the Landaise Coast.

The President
Alain TAUZIA



F R AN C E 0

Capbreton - Hossegor - Seignosse

Monde
25¢me Cham '::I:":: - Hommeg,

de Pache de
. pat dv Mon
ord do Mer = £

LE MOT DU PRfSIDENT
DU SURF CASTING CLUB
DE LA MAREMNE

Chers Amis Pecheus,

LOaganisdion des 25° Championnts du Monde de Pk de Ball de Mer C&# grie Hommes et
16™ pour la c#Zgorie Dames constitue pour nous uwargd honneur

Honneur de ous ecevoir une bis de plus dans netbelle rZipn du Sud des Landes.
Honneur dWair ZtZ eterus par nos Instancestidaales et Interdionales pour cet Zvenement majeur

La t%dee est impdante nos Zquipes de bZmies auont ™ clur de rende votre sZjour grZale.
Ainsi vous grderez, nous |Oespatrs,de note beau coin derBnce un bon souenir et I0efe de
revenir.

Que le meilleur ggne

Le PrZsident du Surf Casting Club de la Mamne
Michel CAZAUX DUPLAN
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THE SURF CASTING CLUB DE LA MAREMNE
PRESIDENTOS NOTE

Dear fshemen fiiends,

The opanizaion of the 25tiWorld championship shetAngling Men and the 16tthampionship
shoe angling Ladies isof us a ¢ea honor

Honor to eceve you once gain in our beautiful @a of the South of the Landes.
Honor to be adopted/tour Intenaional and N&onal authaities for this major eent.

The task is signifant,our teams of ®@untees will have
The task is signifant,our teams of @untary will have their hedrset on makingqur sty pleasant.

Tha the best win.

The President of the Surf Casting Club de la Mamne
Michel CAZAUX DUPLAN
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INFORMATIONS DIVERSES
SUR LE LIEU DU CHAMPIONNAT

\oyage - Transport
1- ArrivZe :
parAvion : AZropott de Bgronne / Biaritz
parTrain :Gare de Bgonne
par Route autoouteA64 et RN 1Q en vZhicule péiculier
Lieu de endez-ous : V. V. F. CLesTuquetsE - 40510 SEIGNOSSE &nbn
TZl.:0558 4330 18

indiquez vote horaie et lieu dO&vZe

afin que 10on puisse venir vous dher sur place

2 - Pendant le Championnat:

Mise en place de wattes par IQganisaeur

Les concuents empunteont obigatoirement et eclusivementsauf dZogaion paticulier e,ce mode de &nspo.
ftant donnZ la longueur des dunes lites et les pasgaes amZrgZs peu homeux, nous ivitons les
paticipants capitaines et imitZs " utiliser les mgens de tinspots qui sont mis ~ leur disposition.

Monnaie loc ale
La monnaie est IOELE).

Climat

La c™tetlantique ~ cet endoit, est pivilZgZe par un miar dimat dZ au Goufe de Cabreton.

Les tempZtures mgennes jouralieres de getembe sont situZes aux alentsde 22. En pincipe cette pssde est
maiquZe par un tempbaud ppelZ0I0ZtZ landaisO.

Lieu de peche

Le site de pehe est situZ sur 3 pias de dale fin qui seviront ~ diversifier les endbits afn de ne pas lasser les concur
rents. Ce batde c™te est situZ sur les canmes de Qabreton,Hossegor et Seignosse et sont souskponshilitZ
administetive des Maies de haque commne

La Peche en Bad de Mer sex la seule tiquZe Le lancZ de pdte par appott au tait de c™te d@ stre goprZciZ par

le concurent,suvant le lieu o il se uve.

Les marZes de IOAtlantique pour cetiegeZont une amplitude de 3 m maxim ente la marZe basse et la marZe
haute

Les poissons cipalement pAeZs ~ cette pisde de IOannZe peat otre : loup gpelZ louvine - sole -
turbot - etc.. (wir fiche tetinique).

Reglement
Seul le reglement de la FIPS-M aeppliquZ.
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VARIOUS INFORMATIONS
ON THE PREMISES OF THE CHAMPIONSHIP

Jurney - Transport

1-Amival o Indicate us our schedule and place ofieal
by Pla_ne - Bgonne - B_lantz Airpott in order that we can come to meet you.
by Train - Bayonne Staon

by Car - Motorvay A64 and the RN10vehide private
Appointment place V. V. F. CLesTuquetsE - 40510 SEIGNOSSE &nBn
TZI.: 0558 43 30 18
2 - Transport during the Championships
A shulttle lus-sevice is laid on Iy the opanizrs
The competitas must use this seice, unless amemption is ganted we obiige our paticipants captains and guests
to use this seice because of the length of the coastal sand dunes aadtyhef rpahs.

Local currency
Euro (e).

Climate

On this locéion, theAtlantic coast bené$ from a micodimate due to th€Abyss of CabretonO

The arerage daily tempeature in S@tember is pproximately 22;. Theoketically, this time of the gar is knavn to
be warm and calle®the landais summerO.

Fishing loc ation

The ishing spot is situad on 3 diferent beakes of vhite sand toary the spots so as not to bahe competitar.
This side of the coast is sited on the comomes of Cpbreton,Hossgor and Seignosse and under the admaistr
tive responghility of the maor of eabh comnune

The shoe angling Surf Casting will be the grdne using these bdwes. The distances of the Surf-Castingrir the
coastline should bepareciged ty the competitor ggending on Were he or she is sitted

The tides of thétlantic duiing this peiod of the year hae a maximam amplitude of 3,00 beten lav and high tides.
The main ish tha may be caughttzhis time of the gar ae :sea-bassole turbot,etcE

(See tebnical sheet).

Rule
Only rules FIPS-M will be pply
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HfBERGEMENT OFFICES DE TOURISME
RECEPTION AREA

n Seignosse 40510

TZI. 05 58 43 32 15
ZONE DE PeeCHE of fice.tourisme @seignosse.com
ANGLING AREA

n Hossegor 40150

TZI. 05 58 41 79 00
hossegor.tourisme @wanadoo.fr

n Capbr eton 40130

TZl. 0558 72 12 11
capbreton.tourisme@wanadoo.fr

n Labenne 40530

TZI. 05 59 45 40 99
infos@tourisme-labenne.com

ZONE DE REPLI
AREA IN CASE

AZropor t Gares de Bayonne, Dax ou
de Biarritz-P arme Labenne (TGV Atlantigue)
~20 mn Services rZgulier s dOautokus

Autor oute A63 sor tie 7
Nationale 10
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FICHE TECHNIQUE

Lieu de Psche
Plages de la C™te Sud des Landeégobreton - Hossgor - Seignosse ledpon (wir plan).

En cas de mZtZo d&brable : une one de epli est prZvueEn accod et coodination avec le reglement|es
organisdeurs se rZseent le doit de modifer le planning des Zpues.

Manche dOen&’nement :mardi 23 s@tembie 2008 de 14 h " 18 h

I 1-re manche : mercredi 24 sptembre 2008 :peche de 14 h ™ 18 (BM : 18 h 23 - PM 12 h - Coe#41)

I 2°'me manche : jeudi 25 setembre 2008 :peche de 18 h " 22 (BM : 20 h 55 - PM 14 h 43 - Caé?8)

I 3'me manche : vendredi 26 s@tembre 2008 :psche de 14 h~ 18 (BM : 21 h 42 - PM 15 h 36 - Ca€f2)

I 4'me manche : samedi 27 sptembre 2008 :peche de 8 h " 12 (BM : 9 h 51 - PM 16 h 19 - Coe85)

Descriptif des plages :
Plages de la C™te Sud composZeslde fia en pente doucevac basnes.

Mode de peche . _
Peche en bai de mer 20 metres sZparont chaque pebeur dansltaque secteull est interdit de dOwancer
dans |Oeau au dessus dargu. Le suppor de canne et la phe doit «tle pratiquZes sur la pae seche

MatZriels ConseillZs
n Cannes de surf-casting 4 ~ 5 m.TrZpieds et piques pour lebta n Wades.

n Plombs de 100 "~ 200rdch%otaignegrappings dZmafables ou nonen orme d'olus, etc....)
n Hameeons de 6 ~ 2/ Lampe fontale (manke de mit).

AppP%ots
Les gp%ots sont ilus dans les &is dOermgement.

Tous les @rs mains ainsi que céains custacZs sont deellents @p%ots.

ArZnicoles Jumbo,Dure, 1/2 due, AmZiicains,pour tous les poissons de jour et dé.n

Couteauseide, chipiron pour la mit. Laneon pincipalement pour le turbot de jouour le Bar de uit.
Coquillages et ers pour la dawde et le sates @pas tels que @be moucrevette vivante petite Zoavisse de
mer, ver ~ tube peugnt Zglement &ire peche

Les gop%ots semt sZlectionnZsant le dZhut de la compZtition et sesnt identiques pour daque concurent.

Poissons
Tout dZpendr de I'Ztade l'ocZan et de la mZtZo " cette Zpogetembe Ztant gZnZkement un xcellement
mois pour la pebe

Sur note c™tdes pises sont pncipalement constituZes de sols bas francs et mouwetZsde nulets et dawades,
turbots,marbrZsprphies et "maiges possikes"...
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TECHNICAL SHEET

Fishing Spots
Beades on the southercoast of the Landesgon : Hossgor - Seignosse ledhon (see n@.

In case of bad eeher a &ll-bak zone is oganised In egreement and co-dindion with the ule, the oganizers
reseve the ight to modify the planning of thevents

Training Round :tuesdy 23 sptember 2008i§hing from 2 p.m. - 6 p.m.

I 1st round :wednesdy 24 s@tember 2008 :fishing from 2 p.m. - 6 p.m(LT : 6.23 p.m. - HT 12 a.m. - Coe#}1)

I 2nd round :thursday 25 se@tember 2008 :fishing from 6 p.m. - 10 p.m(LT : 8.55 p.m. - HT 2.43 p.m. - Coef58)
I 3rd round :friday 26 s@tember 2008 :fishing from 2 p.m. - 6 p.m(LT : 9.42 p.m. - HT 3.36 p.m. - Coef72)

I 4th round : saurday 27 s@tember 2008 :fishing from 8 a.m. - 12 a.m(LT : 9.51 a.m. - HT 4.19 p.m. - Coef85)

Description of the Beaches
Sand bedtes on the Southercoast sloping ently with stong undecurrents.

Fishing Methods
Surf-castingishing - 20 mets searting eat fisheman / woman in eale sector

To cast oneQing allowance is yen to @ into the vater up to the knee (maxiim) and on higherrgund with a
fishing 10d suppat.

Equipment
n Surf-casting ods 4 to 5 meés longn Tripod and piles br the sand
n Wadesn Sinkers of 100 - 200 g(Chestuits,.... )» Hooks flom 6 to 2/0 Frontal lamp.

Baits
The baits are induded in the regstration fees and ae identical for all the competitors.

All sea worms as ell as cefain custaceans makeccellent bait.

Sandlwelling, Jumbo,Hard, 1/2 had, Americaino for all fish da and night.

Razr shell,cuttlefish, squid for the night. Laneon maiglfor the dg Turbot,for the night bass. She#ih and
worms for the sea lgam and the sar

Baits sut as cab,living shimps,small sea @ayfish, tube worms mg also be used

Fish
Everything dgpends on the sta of the ocean and the metelogical forecast &this time of the gar :September is
geneally an excellent fshing month. On our coashe cach mainl consists of solebassmullet, sea beam ophies
et Omaige possikeO.
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MONTAGES CLASSIQUES UTILISfS
TRADITIONAL SETTING USED
CORPS DE LIGNE CORPS DE LIGNE
(MAIN LINE) (MAIN LINE)
~45/50 ~45/50
N
s 4,
Yo %
NS 0,0
QQ/ "\9 O/b \O/ﬁ
Sy S,
O & >/
&
S
PERLES RCULTATIVES
PEARLS OPTIOMLS
K
L
<
Fo PLOMBS GRAPPINGS OU fDILES
/\Qy\r % GRAPPING SINKERS OR CHESNUTS
r\,@ DE 100 E 200G 3 HAME,ONS SIMPLES
3 SINGLES HOOKS
6E?2

HAME,ONS (HOOKS)
6E2






ESPECES LES PLUS COMMUNES

SPECIES FISHES TO BE FOUND
IN THE ANGLING AREA

BAR

CHINCHARD

DORADE ROYALE PLIE

MULET DORE

ORPHIE
—

BAR MOUCHETTf
OMBRINE

PETITEVIVE



F R A N C E

Capbreton - Hossegor - Seignosse

21 SEPTEMBRAU 28 SEPTEMBRE 2008

PROGRAMME

Dimanche 21 septembre

dans la joumZe !

|
18 h |
20 h |

Lundi 22 septembre

de7h30°9h |
10 h |
12 h 30 I
14 h |
17 h |
20 h 30 I

RZcetion des Zquipes eag/es et Zmgement par les Qétaines

Distribution des lgements
Composition du ury
Repas

Petit dZjeuner
RZunion des Qutaines
Repas

Tirage au sar
CZrZmonie dOaenture
Repas

Mardi 23 septembre

de7h”8h !
11 h 30 |
12 h |
13 h30 " 18 h |
19h |
20 h |

|

Petit dZjeuner

Distribution des pp%ots aux @#aines
Repas

Transport et entainement

PesZe

Repas

RZunion des Qutaines

Mercredi 24 septembre

de7h30°9h |
10h |
11 h 30 |
12h 15 |
" partir de 12 h30 |
14h-18h |
19 h 30 |

|

Petit dZjeuner

RZunion des Qitaines

Repas

Distribution des pp%ots aux @#aines
DZpat sur site pebe

1" mandte

Repas / RsZe

RZunion des Qutaines
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PROGRAMME
Sunday 21th september
In the day i Arrival of the signed-up teams and antiotaby the Catains
i Distribution of accomodaon
6 p.m. 1 Setting up the Membesrof the diry
8 p.m. i Dinner
Monday 22th september
7am.30-9am. i Breakfst
10 a.m. ' Capitains@®eunion
12.30 a.m. 1 Lunch
2 p.m. i Drawing of the lots
5 p.m. 1 Opening cezmory
8.30 p.m. i Dinner
Tuesday 23th september
7-8am. I Breakfast
11.30 a.m. i Distribution of bait to the Qatains
12 a.m. 1 Lunch
1.30 -6 p.m. i Transpot and training ound
7 p.m. 1 Weighing
8 p.m. i Dinner
|

Capitains@®eunion

Wednesday 24th september

7.30 - 9 a.m. i Breakfst
10 a.m. ' Capitains@®eunion
11.30 a.m. i Lunch
12.15 a.m. i Distribution of bait to the Qatains
12.30 a.m. i Departure for fishing spot
2p.m.-6pm. i Fishing 1th ound
7.30 p.m. i Weighing / Dinner
|

Capitains@®eunion



F R A N C E

Capbreton - Hossegor - Seignosse

21 SEPTEMBRAU 28 SEPTEMBRE 2008

(Suite du programme)

Jeudi 25 septembre
de7h30°9h
12 h 30
15h 00
16 h
16 h 30
18 h-22h
23 h

PROGRAMME

Petit dZjeuner / MianZe libe

Repas

RZunion des Qutaines et distbution des pp%ots
Distribution des paniarrepas

DZpat sur site de pdte

2™ mande noctune

PesZe / RZunion des @@mines

Vendredi 26 septembre

de7h30°9h
11 h 30

12 h 15

" partir de 12 h30
14h-18h
19 h 30

22 h

Petit dZjeuner

Repas

Distribution des pp%ots aux @#aines
DZpat sur le site de pime

3™ mandte

Repas / RsZe

RZunion des Qutaines

Samedi 27 septembre

5h 30

6 h 00

" partir de 6 h45
8h-12h

13 h

15h 30
17 h 30
20 h

Petit dZjeuner

Distribution des pp%ots aux @#aines
DZpat sur le site de pme

4™ mande

Repas

PesZe

RZunion des Qutaines

CZrZmonie del™tue et emise des rZcompenses
Banquet et aninteon

Dimanche 28 septembre

8h -10h

Petit dZjeuner et dZgdar
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PROGRAMME
Thursday 25th september
7.30 - 9 a.m. i Breakfst / Moning vacant
12.30 a.m. i Lunch
3 p.m. ' Distribution of bait to the gatains /Capitains@®eunion
4 p.m. i Issue of lunb baslets
4.30 p.m. i Depatture for fishing spot
6-10 p.m. i Fishing 2th ound (ly night)
11 p.m. ' Weighing /Capitains@®eunion

Friday 26th september

7.30 -9 a.m. i Breakfst

11.30 a.m. i Lunch

12.15 a.m. i Distribution of bait to the Qaitains
12.30 a.m. i Depatture for fishing spot
2-6pm. i Fishing 3th ound

7.30 1 Weighing / Dinner

10 p.m. ' Capitains@®eunion

Saturday 27th september

5.30 a.m. i Breakfst

6 a.m. i Distribution of bait to the gaitains
6.45 a.m. i Depatture for fishing spot

8-12 a.m. i Fishing 4th ound

1p.m. i Lunch /Weighing

3.30 p.m. ' Capitains@®eunion

5.30 i Closing ceemory

8 p.m. i Banquet and ent&inment

Sunday 28th september
8-10a.m. 1 Breakfast and dgarture
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CO6T DU SfJOUR

¥ Pix par concurent :650e
5 paticipants + 1 emplasant

¥ Pix par Caitaine et accomgmant :
570e

Ces sommes sent ervoyZes en meme temps que le dossier dGitsan

avant le 10/07/2008.

Condit ions dOAnnulation

- JusquO" 60 josrdu dZpar. aucun fais ne sex reteru dans la limite o+ Oantation patielle
nOxcede pas 10 % de I@estif. Au del”, 15 % de fais par paicipant anmilZ.

- Entre 60 jous et 30 jous :25 % de la dfZrence du montant total du dossier induit par etiom
patielle.

- Entre 29 jous et 8 jous :50 % de la diZrence du montant total du dossier induit par atiom
patielle.

-Entre 7 jous et la dée de dZpar 100 % de la dirence du montant total du dossier induit par
|Oanulation patielle.
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COST OF THE STAY

¥ Prce for ead paticipant :650e
5 paticipants + 1 substitute

¥ Prce for the Catain,Director Joumalist, Delegae, Escot :
570e

These sums will be send in the same timetttiee regstration file

and bebre the 10 aly 2008.

Condit ions of c ancellation

- Up to 60 dgs of dgparture: no expenses will beatained within the limit \Wwere patial cancella
tion not exceeds 10 % ofumbes. Bgyond thd, 15 % of &penses per cancelled competitor

- Between 60 and 30 ga: 25 % of the difence of the total amountd induced ly patial
cancelléion.

- Between 29 and 8 ga: 50 % of the difence of the total amountd induced g patial
cancelléion.

- Between 7 dgs and the dmartture dde: 100 % of the dfence of the total amouritefinduced
patial cancelléion.
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MODALITfS DE PAIEMENT

Tous les paiements seront faits par transfer t bancaire ~ [Qattention de :

FZdZration Franeaise des Pscheurs en Mer
RZs. Alliance - Centre Jorlis - 64600 ANGLET (France)
TZI.: 0559 31 00 73 - Fax : 05 59 63 67 26
E-mail : feder.pecheurs.mer@wanadoo.fr

Adresse Banque

CR.MAR.LSO
5, rue Bernadou
64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ
(France)
Compte nj 76001610148 -.F~ P. M.
Ch. du Monde Bord Adulte

Nj de compte bancaire internationnal (IBAN) :
FR76 - 1716 - 9409 - 2076 - 0016 - 1014 - 883

Code BIC : CCOPFRPPXXX

Cartes dOidentification pour laepse :
Seont mises " disposition de chaque pays participant tr ois cartes dOidentification pour la

presse.
Nous devrons recevoir, |avant le 10 juillet 2008, | une photo (type passeport), avec le

nom du journaliste et identification du Journal, Zcrit au dos.
Seules les demandes e-ues |avant le 10 juillet seront considZrZes .
Aucune carte dOidentification supplZmentaire ne sera attribuZe.

Nota : Nous vous remercions de nous apporter un CD avec IOHymne National et
le Pavillon de votre pays .
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CONDITIONS OF PAYMENT

All payments must be made b y bank transfer to the attention of :

FZdZration Franeaise des Pscheurs en Mer
RZs. Alliance - Centre Jorlis - 64600 ANGLET (France)
TZI.: 0559 31 00 73 - Fax : 05 59 63 67 26
E-mail : feder.pecheurs.mer@wanadoo.fr

Bank credentials

Bank : CR.MAR.LSO
5, rue Bernadou
64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ
(France)
Account nj 76001610148 -.A~ P. M.
Ch. du Monde Bord Adulte

Internationnal account number (IBAN) :
FR76 - 1716 - 9409 - 2076 - 0016 - 1014 - 883

BIC Code : CCOPFRPPXXX

Identification cards for the pss
Three identification cards for each country will be made available to the press.
To be able to prepare these cads,|we must receive, before the 10 th July 2008,

a photograph (passport size) with the name of each journalist and identification
of the newspaper or magazine, writter on the back.

Only requests received| before the 10th July | will be taken into consideration.

No extra card will be allocated.

Note :
Please bring a CD/Tape with your national anthem and your countryO s flag
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INFORMATION Hf BERGEMENT

Les pesonnes ou les Zquipes souhaitant un b&bent sur les lieux des Champiotsna
duMonde Bod de Meravant le 21 sptembreetapres le 28 s@tembre devront contacter
directementle BelambaVVF LesTuquets pour les tig et conditions :

BELAMBRA VVF Les Tuquets
Avenue Chambrelent
40510 SEIGNOSSE
TZI. 05 58 43 30 18
Fax 05 58 43 39 98
dominique.raffard@vvf-vacances.fr
http://www .vvf-vacances.fr
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INFORMATION RESIDENCE

The people or the teams wishing an accomimaan the spot of thé/orld championship
shoe angling before the 21st Sptember andafter the 28th September will have to
directly contactvVF CLesTuquetsE dr fares and conditions.

BELAMBRA VVF Les Tuquets
Avenue Chambrelent
40510 SEIGNOSSE
TZI. 0558 43 30 18
Fax 05 58 43 39 98
dominique.raffard@vvf-vacances.fr
http://www .vvf-vacances.fr
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FICHA DE INSCRU,AI / FICHE DOINSCRIPTION
REGISTRATION FORM / ANMELDEFORMULAR
fQUIPE HOMMES - MENOS TEAM

¥ Devolver antez de / Return Before /Remettre avant le / vor
10/07/2008

Pais / Country / Pays/ Nation: ... ...

None /PrZnom/ Name/V omame Apelido/ Nom/Sumame / Famiienmae

T~ |w|N|F

Capitao de Equipa e Delegado Oficial / Capitaine dOfquipe et DZIZguZ /
Team Manager and Repesentative / tchnischer Leiter und V ertreter

None / PrZnom/ Name/V omame Apelido/ Nom/ Sumame / Familienmae
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FICHA DE INSCRU,AI / FICHE DOINSCRIPTION
REGISTRATION FORM / ANMELDEFORMULAR
fQUIPE DAMES - WOMENOS TEAM

¥ Devolver antez de / Return Before /Remettre avant le / vor

10/07/2008
Pais / Country / Pays/ Nation: ................................................
Federasao / Federation / V erband :.................................
None /PrZnom/ Name/V omame Apelido/ Nom/Sumame / Familienmae

Tla|h|lw|[N]|F

Capitao de Equipa e Delegado Oficial / Capitaine dOfquipe et DZIZguZ /
Team Manager and Repesentative / tchnischer Leiter und V ertreter

None /PrZnom/ Name/V omame Apelido/ Nom/Sumame / Familienmae
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FICHA DE INSCRU,AI / FICHE DOINSCRIPTION
REGISTRATION FORM / ANMELDEFORMULAR
ACOMPANHANTES - ACCOMPAGNANTS - ESCORTS

¥ Devolver antez de / Return Before /Remettre avant le / vor
10/07/2008

Pais / Country / Pays/ Nation: ..................................................

None /PrZnom/ Name/V omame Apelido/ Nom/ Sumame / Familienmae




courses
landaises

. produits du ter roir
O typ|Ca| or oducts




MERCI E TOUS NOS PARTENAIRES
THANK YOU TO ALL OUR PARTNERS

-

STAR P&CHE

352, av. du MarZchal Juin  Centre commerial du Lac CAPBRETO
40VOOO MONT DE MARSAN ,40990 SAINT RAUL LES DA bd d . I
7710558756274  TZI. 0558 91 60 14 20, es Cigales

E c™tZ de Caefour Face au Lac de Christus & 0558 72 35 93




